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csikezentsimonyi és ernyesi

L A Jilla,tta,m vaddszati és haldszati folyoirat. [ \xamos kKAROLY.

lapjﬂval a , HALASZAT -tal eyttt : o
Csupdn :m}}a‘l?s;:t"ae;}o;v?;l; Y arous, Megjelenik minden hé 1-én és 15-én. Budapest, I., Donaiti-utcza 7.
E’Xllataink a néplegendakban. voltak. A josagos Isten haragra lobbant s keztyiijét
_ ledobvan, igy szolott: — Valtozz macskava s orok
I11. EoLyadE, idokig pusztltsd az egeret!

Uﬂ‘y is tortént .

Ezért van oly Imgy tiszteletben az olah nep ki-
joshgos Istennek tudomasara jutott, hogy a rében a maecska, melyet valoban az , Isten keetyiijének*
pokolban sok az artatlanal elkarhozott lelkek | (manuse lui Domnerau) nevez. _
szama. Elhataro2ta, hogy azokat Kimenti az (Sz.-Nagyfalu.)
ordogok hatalma aldl s azonnal elo is hivatta Még van egy valtozata e legendanak ; érdekesnek

Szt.-Petert, hogy egy hatalmas zsakot vegyen eld és | tartom azt is elmondani :

kisérje 6t a pokolba, ahonnan majd folhozzik az artat- Noé¢, az Isten egyenes parancsara, a foldon €16

lanul szenvedo lelkeket. Péter engedelmeskedett. Csalk- | minden allathol egy part folvett a barkajaba az zon-

hamar eléallott a hosszu zsakkal s miutan megvizsgal- | viz alkalmaval. Amikor a legvadabb hullamok hanytak
tik, hogy nines-e rajta lyuk, elindultak a pokol felé .. . Mar | vetették a barkat, azon vette észre magat Noé dsapank,
messzirol hallatszott a ‘.Ljvesgéke]éa, a szenvedo lelkek | hogy a viz hatalmas sugarban tolul a hajoba. Ketséghe-
kinos vergidése. Mikor a josagos Istent meglattak az el- | esve fut a lyukhoz s ijedtében az ujjaval dugta be azt,
kiarhozottak, szelid mosoly deriilt fél arczukon s megnyu- | hogy megmentse a sajat és a rabizott foldi allatok
godtak . .. Az Isten az ordogik incselkedésere ar tatlamil | életét . . . Amig az unjjaval kizarta a vizet, észrevessi,
kéLrhozatm jutott leli\el\et egyenként kivalasztotta; | hogy ki esinalta a bajt. Az egédr mas helyen ismét

Péter pedig szép rendben berakta a zsakba. Tele lett | lyukat ragesal a barka falan. Addig topreng, hogy mi-

az sziniiltig; alig tudta bekotni. KiillonOsen szere-szama | tévd legyen, mig gonosz tervét az eger kivitte. A viz

A macska legendaja.

se volt az asszonyoknak! .. . mar ott tor be a barkaba ... Noé gyors elhatarozas-
Azutan szép ecsondesen elindultak az ég felé. | sal segit a bajon: ujjat allando dugéul belevagja a
Rendre vitték a nagy zsikot, mert igen nehéz volt ... | lyukba s azonnal fuf a méasik lyukhoz s azt bedugja

De egyszer csak azon veszi észre magat a josagos | masodik ujjaval . .. Az egér tovabb infamiskodik; 1j
Isten, hogy a zsak nagyon is konnyti; Péter is ugy | lyukat rag. Noé ]6\‘dg‘_]d. a masodik, majd a harmadik
talalta. Koriilnézik, megvizsgaljak s rajonnek, hogy a | ujjat s talan egyetlen ujja sem marad, ha az Isten
furfangos ordog egérré valtozott 8 Ilyukakat rag a zsakba, | meg nem szanja s parancsolatanak hii teljesitéseért
hogy a lelkeket visszacsabithassa sotét birodalmaba. | meg nem menti a tovabbi < Onesonkitastdl. Ledobja
Mentek is azok seregestiil; mar csak a zsak fenekén | keztyiijét s maecskdvd valtoztatja, hogy pusztitsa az
szédelgett egynehany; azok is mind vén matronak | egeret. Azota bujkil az egér foldalatti lyukakban, rej-




tekekben s azota les éjjel-nappal ra a macska, kegyet-
lentil felfalvan, aki elebe keriil.©
(Flizes.)
Mindkét valtozatat a Bereltyo mentén jegyeztem
fol, olah elbadas utan. A magyar néplegendakban még
eddig nem talaltam nyomara.

1A
A bagoly legendaja.

Az Isten, a teremtés utan, foldre szallott s min-
den él6 lényét szent szine elébe rendelte, hogy kikér-
dezze Oket sorsukrdl, allapotukrél. Ember, allat elmon-
dotta életkériilményeit s megelégedetten halalkodott a
Teremtének ; egyedill a bagoly panaszkodott.

— Josagos Teremtém! — szolott a bagoly —
amikor minket teremtettél, ekkép szolottal: éljetek és
szaporodjatok! . . .

Szaporodunk is, de esakhamar elpusztulunk, mert
nines mibél élniink. Eheziink, sanyargunk ; taplalékunk-
rol nem gondoskodtal.

A bagoly beszédére nagy lett a felzadulas az
allatok korében. A nagy sokasaghol aprébb, négylaba
allatok tortettek eld, madarak ropkodtek az Isten koriil
§ élesen kiabalta mindenik: hazudik, hazudik! Minket
kegyetlentil pusztit; maholnap hirmondénak sem marad
belgliink ! . . .

Az Isten szeretettel esititgatta apro teremtményeit :
hagyjatok el, mindjart elint®zem az fligyét! Es éjjel
€16, minden madartol gyilslt bujdosova tette a hazug
bagolyt, aki azdta keriili a fényt, szemeit bantja a
vilagossag s kegyetleniil iildozi minden szarnyas. Hazug,
hazug ! — kidltja utana a kiesi dkiorszem is . . .

(Kr.- Horvith.)

Ez teljesen magyar eredetii legenda ; nem akad-
tam magvara a veliink szdzadok
0ta egyiitt ¢lo olah nép korében

sehol. Eredeti magyar legendanak

tartom az alabb kozlottet is, még pedig — amennyiben
a Maria-kultusz 1ép vele elotérbe — a Kkatoliczizmus
viragkorabol eredonek. Lehet az is, hogy esak bevan-
dorolt a Szilagysagha, mint ahogy vandorol a nota,
mese — szello szarnyan — falurol-falura, orszaghol-
orszagba, mig bejarja az egész vilagot. Kiilonben, ahol
foljegyeztem, az egy nagy magyar kozség, erds, viragzo
reformatus egyhazzal ; az olahok (g. kath.) és ormények
(rom. kath.) tjabban szerveztek itt egyhazakat; de
amennyiben a magyar reformatus nép ajkairol hallottam
a legendat s a masik két felekezet kirében nem akad-
tam nyomara, azért sejtem, hogy a régi katoliczizmus
hagyomanya.
V.

A béka legendija.

Sziz Maria, Krisztus urunk anyja, még a foldon
jart s busan bolyongott a mezon, amidén egy santa
békaval talalkozott, aki szornyen sirt, jajveszékelt.
— Mi bajod van — szolott hozza Maria, — hogy olyan
nagyon jajgatsz ?

— Jaj, jaj! hogyne sirnék, hogyne jajgatnék,
mikor olyan nagy szerencsétlenség ért! Hét gyerme-
kem volt s a legkisebbik, egy artatlan nyomorék, el-
veszett. Nem talalom sehol ; megreped a szivem érette !

— BSzegény anya, szanlak ; jo szivedért megalda-
lak. Oh, én is érzem a te banatodat; latod, nekem
csak egy gyermekem volt, az is elveszett! Hiszem,
hogy a te keserved azért nem kisebb, amiért neked
hét van! Ne félj! nemes anyai szived soha sem fog
elrothadni, ha meghalsz is: ftested nem bomlik fol,
nem szagosodik meg! Megszaradsz és holtad utan is
hasznalni fogsz . . . (Sz.-Kraszna.)

Hogy azutan a beéka holta utdn mikép hasznalt ?
— azt ugyanesak a krasznai nep korében tudtam meg.
A megszaradt békat a beteg sertés moslékaba aztatjak
s azzal etetik. A nép hiszi, hogy ez biztos gyogyito-
szer a sertés betegségében.

Az elsé proba.
oA TERMESZET eredeti thrczdja.

irta: vali Tivor.

eggeli nyolez déra lehetett, amikor arra

a hoval horitott hegytetdre értiink, ahol
lobog6 tiz mellett siitkérezve vartak
reank a hajtok. Akadt itt étel-ital ho-
ven. Szomoril ldtvany volt a hajtok
csoportja: csupa rongyos, piszkos ru-
haji alak. Itt néhdny megtort oreg ember dsz hajjal, dsz
szakdllal. Valamennyinek vaczog a foga a hidegtél, konyek-
kel telik meg a szeme. Amott t6bb kihive tekintetiit megnétt
kamasz ; amolyan fitymalélag méregeti tet6tdl talpig az
osszegyllt vaddsznépet s bizalmatlan oldalpillantasckat vet
az jonnan érkezdkre. A kicsinyek is egyheverddtek, csakiigy
reszket egesz testiik a hidnyos plundrdban. Orrukat meg-
iitotte a toportylis pogdesa és porkolt szalonna szaga és
nines, aki megkindlja éket. Szegény éhes gyermekek !

*
H L3

Megkezdodott az elsé hajtas. Ott allottam egy hatalmas
tolgy alatt az erdd szélén. Labaim mélyen belesiippedtek
az olvadozé hoba. Dideregtem ; tigy hiszem, inkabb az iz-
gatottsagtol, mintsem a hidegtél. Konnyti fegyverem csivét

az erdé belsejének iranyitva, elfogodottan vartam a kovet-
kezenddket. -

Tompa morajként hangzott a hajtok larmdja. Korii-
littem mély esend volt mindenfelé. A legesekélyebb moz-
gisra, neszre is fel-felrezzentem. Messze belattam a ritka
erddbe ; szemeim nyugtalanil keresték az el6bukkand vadat.

A hajtok larmaja egyre nétt, mar kivehettem szavaikat
ig : hajra-hajra, nono, nini, ahd-aha! kidltoztak s kizbe-
kozbe nagyokat csapkodtak-iitottek botjaikkal az utjokba esett
cserjékre, fatorzsekre.

Egyszerre csak megjelentek a felzaklatott allatok ;
négy-ot nyul iramodott egymas nyomaban az erddé kizepé-
be. A striség felé tartottak ; oda se tekintve a mi sorunk-
nak, rohantak a kész veszedelembe, a siri fenyves szélére
allitott tapasztalt vadaszok felé. Valdsagos sortiiz kovetkezett
erre, durrogott a sok puska. Rendkiviil izgatott lettem.

Hirtelen egy kiilonos jelenség hivta fel figyelmemet.
Az egyik nyul — ugy tetszett — megérezte a veszedelmet,
vigszafelé vette utjat s nekem tartott. Nem rohant, mint
elébb, egy fatorzs mogott meg is dllott. Taldn megsehezték.
Szivem egyre hangosabban vert. A hajték mindinkabb koze-
ledtek, végre ki is vehettem egyiknek-mdsiknak az alakjat.

Az ujbol elétord zajra az én nyulam felpattant s eso-
ddk esoddja! a kicsiny bokrok kozott rézsit a hajtéknak
vagott.

Réka ! rékal roka! orditottik egyszerre a tiizes haj-
tok s oly pokoli zajt csaptak, mint az ellenségre rohano
dahomeiek. Akkor ocsidtam esak fel ebbdl a esodalatos kap-



VI.
A priicsék legenddja.

Amikor Krisztust haldlra keresték a poroszlok, az
allatok mind gegitségére voltak, hogy menekiilhessen iil-
dizoi elél. A legtobb szolgalatot tette a priiesok (természe-
tesen a mezei priiesok), aki foldi lakasanak szik beja-
rasa elott leselkedett az iildozék minden lépéseére s
arrdl éles hangjan értesitette az artatlanal tldozott
Isten-embert.

A Krisztus, hiségeért, meg is kiilonboztette mas
hogaraktol. Foldi lakasat masok készitik, hogy neki
annal tobb ideje legyen a nyugalomra s az éneklésre ;
fekete rubhat adott neki oltozetil, hogy ellenségei ne-
hezebben vegyék észre s gyors szikésre alkalmas laba-
kat, hogy konnyen menekiilhessen ... Azzal is kitiin-
tette mas bogaraktol, hogy 0 legyen az dsz legutolso
bogara, aki zimmogésével a hervadast elénekeli s el-
némulasaval tudtara adja az embereknek, hogy jon a tél!

Azdta a priiesok, mintha most is Krisztust orizne
lild6zoitél, mindig foldi lakasa szik bejardjaban iil,
énekel s a legkisebb zajra eltiinik rejtekébe.

(Berettyd-ment.)

Ezideig, a Szilagysag teriileterol, ezeket az allatlegen-
dakat gyujtottem Ossze, melyek, termeészetesen népies
alakban, hosszu lére vannak eresztve s egyik-masik —
peldaul a béka legendija — egy fél fonohazi-estét
kitolt a nép eléadasaban. Itt csak kivonatosan kozoltem
tartalmukat, melyek bizonynyal érdekelni fogjik a ter-
mészet baratait, mar esak azért is, mert ezekbol a nép
felfogasa az allatéletrdl tikrozédik vissza s itt-oft erds
megfigyeld tehetségének nyomaira talalunk.

A nép lelki foglalkozasaban rendesen Osszekoti a
foldet az éggel és mese-, legenda-, monda-koltészeté-
ben a menyorszag lakéi megjelennek, mint a jd és igaz
idealjainak megtestesiilt alakjai, kik a nemes kiizdel-
meket diadalra juttatjak.

Boér Miklds.

razathol, amikor kizvetlen kozelemben szélaltak meg a haj-
tok, hogy az eén nyulam rdka volt 8 hogy az ¢ sorukon &t-
torve, vigan suhant tova.

Hat nyal esett az elsé hajtidsra. Amint ott fekiidtek
elottem a fagyos lLéban véresen, élettelentil, nagyon meg-
sajnaltam szegényeket,

Mély volgybe keriiltem a kivetkezd hajtiskor. Egy
bokor mogé kuporodva leskelGdtem. A hatam mogitt levd
dombrol régen kiirtottdk az erdét; fele mar szantis, a mi-
sik felén még alldogil egy-egy alacsony, korhadt fatonk. A
korhadds, pusztulas olyan fantasztikus kiilsdt kolestnzott
ezeknek a fatomhioknek. Némelyiken a lehamlofélben levd
kéreg sajatsigos szine, alakja; a masikon a kiallo biitykik,
gohok furesa elhelyezkedése ; ismét mason a bemélyedések,
lynkak kiilonos sora hivja fel a keépzeletet élénk munkira.
Mindmegannyi ineselkedd gném ; ez ijeszté mogorvan, amaz
komoly, parancsold biiszkeséggel, emez meg épen vigyo-
rogva, gunyolddva ream mereszti szemeit a fehér kalap alol,
amelyet hobol rakott a tél a fejere.

Mar puskaznak, Az eléttem levd sirii bokrok, eserjek
kozitt zorgést hallok. Egy nyul esirtet felém, a fejét mar
litom, egyenesen nekem tart. El6 a puskival! Amde az
iddt elbamészkodva, a t6ltést a tasakomban hagytam. A nyil
mar a hiatam mogotti szantdson vagtat keresztiil. Eldordiil
a fegyver, de a'nyul fut irgalmatlanil tova. Fut, csakhogy
futdsa kissé kiilonos. Fegyveremet szoritva nézek utina. A
szegény dllat harom libon csetelve-botolva hukddesol ; még
latom, amikor elteriil a féldon s mozdulatlan marad.

Az anydtlan méhkasok; petéket raké munkdsok.

Akkor mondunk valamely kast anyatlannak, ha az
anyaméh : a méhkiralyné elpusztult s a kas igy kirdlynd
nélkiil van. Minden kasban normalis kiriilmények kozott
tudvalevileg csak egy kirdlyné van. Az egész kasban a
kiralynd az egyediili néstény s 6 rakja le a petéket, me-
lyekb6l azutan herék, munkdsok, esetleg fiatal kirdalynok
keinek ki. Ebbél viligos, hogy ha valamely kashan a ki-
ralynd valamilyen baleset kivetkeztében elpusztul, az egész
kas a végleges elpusztuldsnak néz szemébe, hacsak fiatal
kiralyné nem akad, avagy mds kedvezé koriilmények nem
jatszanak kozre a kas megmentésében.

A kirdlynd kivételes szerepet jatszik a kasban, élete
sokkal tovabb tart a munkdsok életénél. Mig a munkdsok
nyaron atlag két honapig, télen at pedig hét honapig élnek,
addig a kiralyndé legalabb is harom évig él. Szakfolydira-
tokban igen gyakran emlitenek 6t, sGt hét éves kirdlynoket
is. A kiilsé befolydsok ellen a kiralyné lehetdleg védve
van. A munkdsok a sz szoros értelmében apoljak, ellatjak
béven ennivaléval, hiiségesen gondjat viselik.

A kiralynd, a parzast kivéve, esak rajzaskor hagyja
el a kast. Ha rajzds kozben éri valami szerencsétlenség a
kirdalynot, az egész raj visszarepiil a kasba, hogy egy masik
kiralynovel tujra elhagyja azt. Ilyenformén, ha a kirdlynd
rajziskozben pusztul el, a raj nem pusztul el, mert lehe-
toleg rivid id6 eltelte utin az anyakas j kirdlyndt ad
szamukra. Ha a rajzé méhek valamely fadgon, vagy mais
alkalmas helyen megtelepedtek, tudvalevileg a kiralynd
kapaszkodik az dgba s a raj népe fiirtszeriien csiing le
rola. Ha ilyenkor a kirdlyndt a rajbol kifogjuk, a raj szer-
teropiil, de csakhamar ismét egy csomdvd egyesiilnek s
zigva visszardpiilnek a kasba, hogy par nap multin uj
kiralyndvel, ijra rajzashoz kezdjenek. Ha a kiralyné a rajzds
utdan pusztul el, mikor mar készek a viaszksejtek, ugyancsak
ez a nagy zaj, az ide-oda riopkédés tudatja veliink a ve-
szelyt. A dolgozok ziugva it meg atkutatjak a kas minden
zugaf, majd kirepiilnek a kashol, ide-oda riopkiédnek a le-
vegében s esakhamar ismét visszatérnek a kasba. Ez az
ide-oda ropkiodés olykor orakhosszaig is eltart. Kiilonosen
akkor igen feltiind, ha még, vagy mar nines pete, vagy

Ugyetlen ember ez az én balszomszédom. Kegyetlen-
ség ily rosszul 16ni!

A toltény végre a puskamba keriil. Koriilottem semmi
nesz, csak a domb tilsé oldalin ropognak a puskak. Sze-
mem majd kidiilled az erés nézéshen. Hgyszerre mozgast
veszek észre a cserjék kozott. Hat, csodas valdsig ! ujhol
egy roka. Tdvolabb van, semhogy megléhetném. Milyen szép,
kifejlett allat! Oly ovatosan, kimérten szedegeti ldbait,
mintha tiiskék kozott jarna. Szép, hosszu farka széles sav-
ként vonul nyomdaban., Olyan hajlékony mindene, olyan
kiinnyed a magatartasa. A tuloldalrél fel-felhangzé puska-
ropogds nem készteti sebesebb futdsra, nem tériti el ira-
nyabol. Mint akinek megvan mdr a sikerhez vezetd meg-
masithatatlan terve, oly hatdrozottan siklik odébb. Nem néz
se jobbra, se balra, jol tudja, hogy hol hagyta a veszelyt.

Elfog a nyughatatlansidg, hdatha leléhetném. Utdna
lovik. Mire eloszlik a léporfiist, a ravasz koépénak se hire,
se hamva. A hajtisnak nemsokdra vége. Az én soromon egyre
stribb a tiizelés. Rettentd hajsza fejlodik ki. Az ijedt tapsi-
fiilesek, ha eddig lapitottak is, most mar kénytelenek tizbe
menni. Jobbrél, balrél ugrdalnak eld s kétségheesetten me-
nekiilnek az erdéhdl ki a szantasra. Néha ket vaddasz vesz
czélba egy nyulat s az iildozott mégis kikeriili a gyilkos
soréteket. Amott az egyik elhibdzta a l6vést, a masik vaddsz
rigton a segitségére siet s az életéért remegd fiiles nagyot
botlik, azutin ellapul. Jobb szomszédom szakadatlanul po-
esékolja driga toltéseit. Ideges, kapkodd ember, minek jon
az ilyen vaddszni!





